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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Réception des soumissions - TPSGC / Bid Receiving - 
PWGSC
1550, Avenue d'Estimauville
1550, D'Estimauville Avenue
Québec
Québec
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CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2018-07-27

Fuseau horaire
Heure Avancée de l'Est
HAE

Specified Herein - Précisé dans les présentes

Destination: Other-Autre: 

FAX No. - N° de FAX

(418) 648-2209

Issuing Office - Bureau de distribution

TPSGC/PWGSC
601-1550, Avenue d'Estimauville
Québec
Québec
G1J 0C7

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Câbles d'acier
Solicitation No. - N° de l'invitation

F3051-180013/A

Client Reference No. - N° de référence du client

F3051-180013
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$QCL-050-17413

File No. - N° de dossier

QCL-8-41020 (050)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Martinich, Estefania

Telephone No. - N° de téléphone

(418) 649-2782 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

qcl050
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur

Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/

de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2018-07-16
Date 

002
Amendment No. - N° modif.
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MODIFICATION 002 

 
 

La modification 002 vise à répondre à certaines questions de l’industrie. 

1. Y a-t-il une exigence particulière, comme un embout ou un autre type de 
terminaison, pour les extrémités des câbles ? Également, des dessins d’ingénierie 
du projet peuvent-ils être fournis ? 
 

 Nous demandons que les câbles d’acier soient livrés sans terminaison.  Aucun dessin 
 d’ingénierie du projet n’est fourni. Nous vous rappelons que les câbles doivent être 
 d’une construction de type Bridge Strand. 

 
2. Le Canada accepterait-il un câble de construction “Full Locked”, si cela était plus 

économique et entièrement conforme ? 
 

 Nous demandons un câble d’acier de construction « Standard Helical Design ». 
 

3. Le Canada a-t-il une préférence quant au design, si ceux-ci sont de coût 
équivalent ? 

  
 Nous demandons un câble d’acier de construction « Standard Helical Design ». 
 
 Tel que mentionné dans la demande de proposition, La soumission recevable avec le 
 coût d’évaluation de la proposition (CEP) le plus bas (Annexe B) sera recommandée 
 pour attribution d'un contrat. 
 

4. Le Canada acceptera-t-il de considérer les soumissions avec un design alternatif 
mais conforme au tableau 4.1.1.2 et la norme ASTM A586 ? 

  
 Nous n’acceptons pas de construction de câble autre que « Standard Helical design ». 
 Se référer au devis technique pour les spécifications des câbles demandés. Une
 soumission doit respecter les exigences de la demande de soumissions et satisfaire à
 tous les critères techniques obligatoires pour être déclarée recevable. 
 

 

 

**Tous les autres termes et conditions demeurent les mêmes** 

 


